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Indicazioni generali
Apparecchi a compressione Roth — Identificazione
in base al numero di serie riportato sulla targhetta e nel relativo rapporto vedere
» Rapporto del collaudo direttiva 2014/68/EU in materia di apparecchi a compressione
TUV Technische Uberwachung Hessen GmbH
Spiegazione dei termini
Accumulatore a sacca Roth = apparecchio a compressione Roth
Traduzione

In caso di consegna nei paesi dello Spazio Economico Europeo (SEE) € necessario tradurre le
istruzioni per l'uso nella lingua del paese degli utenti.

In presenza di incongruenze nel testo tradotto, & necessario consultare le istruzioni per I'uso originali
(in lingua tedesca) per gli eventuali chiarimenti o contattare il produttore.

Copyright

Sono vietate le operazioni di divulgazione e copia del presente documento, impiego e comunicazione
dei rispettivi contenuti, salvo autorizzazione fornita in maniera espressa. Le violazioni sono soggette a
richiesta di risarcimento.

Tutti i diritti riservati.
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Uso appropriato

Panoramica dell'apparecchio a compressione Roth standard

L'apparecchio a compressione € essenzialmente costituito dai componenti riportati di seguito.
1. Involucro del serbatoio

2. Saccadel gas

3. Valvola lato gas

4. Valvola lato olio

Figura 1-1 Panoramica dell'apparecchio a compressione Roth standard
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Indicazioni sull'uso appropriato

L'accumulatore a sacca Roth (apparecchio a compressione Roth) & stato esclusivamente prodotto per
le applicazioni industriali e commerciali sotto forma di componente negli impianti idraulici per
consentire I'immissione e I'erogazione di liquidi idraulici sotto pressione.

Gli altri impieghi diversi da quelli indicati dell'apparecchio a compressione o le modifiche da parte del
gestore o altri operatori e senza consultazione in forma scritta del produttore non si considerano
appropriati.

Il produttore non si assume nessuna responsabilita nei confronti dei danni derivanti da queste
situazioni.

E consentito azionare I'apparecchio a compressione a livello di fluidi solo con liquidi non corrosivi del
gruppo 2 (art. 13, DGRL 2014/68/UE) e a livello di gas con azoto (N2). Non si prende in
considerazione l'usura supplementare (come ad esempio la corrosione). Dalla dichiarazione di
conformita o dalle singole specifiche del produttore dell'apparecchio a compressione possono
scaturire eventuali eccezioni.

Ai sensi dello standard ISO 4406 la categoria di purezza del liquido d'esercizio deve essere pari 0
superiore ad almeno 19/17/14 (NAS 1638 - classe 8).

A seconda della modalita operativa, I'apparecchio a compressione puo essere azionato anche in
orizzontale. A livello di gas € necessario utilizzare azoto (N2) di classe 4.0 (99,99%) o superiore.

A meno che nella documentazione del collaudo siano riportati i numeri di cicli di rottura consentiti negli
specifici intervalli di pressione, il gestore € responsabile del rispetto di questi ultimi. Se I'apparecchio a
compressione viene utilizzato con parametri d'esercizio diversi, si possono eventualmente presentare
scadenze piu brevi per i controlli periodici. In questo caso si consiglia di contattare il produttore.

Anche lI'adempimento delle disposizioni previste dal produttore in materia di funzionamento,
manutenzione e riparazione rientra nell'ambito del corretto impiego.

Inoltre il gestore ha I'obbligo di rispettare le disposizioni ai sensi di legge specifiche dei paesi
d'appartenenza in materia di apparecchi a compressione in relazione al rispetto dei controlli previsti
prima dell'attivazione e dei controlli periodici, ma & tenuto anche a predisporre questi ultimi
attenendosi alle scadenze previste (vedere il paragrafo 3.5).

L'attivazione € vietata fino a quando non si stabilisca che tutto I'impianto, in cui € installato
I'apparecchio a compressione, soddisfa le direttive UE.

Il gestore fornisce ed impiega i fluidi utilizzati per il corretto funzionamento dell'apparecchio a
compressione. La corretta manipolazione di questi fluidi e i rischi ad essi connessi sono di
esclusiva competenza del gestore.

Inoltre, & necessario prestare attenzione alla selezione di un fluido che garantisca un
funzionamento a basso rischio e sia stato ripetutamente utilizzato negli apparecchi a
compressione grazie alle esperienze positive raccolte dal gestore.

Si consiglia inoltre di prendere accordi di garanzia in merito con i fornitori dei liquidi.

In caso di applicazioni speciali o eventuali incertezze, richiedere un'approvazione in forma
scritta rilasciata dal "produttore”.

Per evitare che la bolla aderisca al relativo raccordo, la pressione di riempimento (Pg) non
deve essere inferiore a 1/4 della pressione di esercizio massima (P,).

Per evitare la chiusura della valvola dell'olio e prolungare la durata della sacca, la pressione
di preriempimento (Po) non deve essere superiore a 9/10 della pressione di esercizio minima

(Pa).
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Funzionamento

Descrizione del funzionamento generale

Gli apparecchi a compressione Roth sono recipiente a pressione cilindrici con un separatore tra il
vano del gas e del liquido (vedere Fig. 1-1).

Negli impianti idraulici si utilizzano tra 'altro come accumulatori d'energia.

Se la pressione del liquido si alza al di sopra della pressione di riempimento del gas, I'energia idraulica
si accumula sotto forma di liquido. E possibile utilizzare quest'ultima per le lavorazioni se la pressione
del liquido scende al di sotto della pressione del gas compresso.

Alimentazione e collaudo dell'apparecchio a com  pressione

Durante il riempimento o dopo il iempimento con N2 si consiglia di controllare la tenuta
ermetica del gas in tutti i raccordi a vite, le valvole di arresto, i punti di raccordo e
collegamento con schiumogeni.

_In linea di massima utilizzare il dispositivo di alimentazione e collaudo Roth e prestare
| attenzione alle istruzioni per l'uso valide.

La pressione di preriempimento (Po) dipende dalla temperatura ambiente (per caratteristica isocora di
N2, vedere cap. 2.2.1). Durante il preriempimento della sacca € necessario riempire lentamente i primi
5 bar con N2 (contatto tra la sacca e il serbatoio).

La mancata osservanza puo comportare un guasto immediato della sacca.

Il tappo di chiusura della valvola del gas deve essere riapplicato dopo ogni procedura di
riempimento.

\ Per il iempimento dell'apparecchio a compressione non €& consentito utilizzare in nessun
Y

A\ caso l'ossigeno o altri gas combustibili!
=
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2.2.1 Comportamento isocoro di N2

Accertamento o controllo della pressione di riempim ento preliminare (P o) con temperature
ambiente diverse

Indicazioni generali

Il valore Py specificato fa riferimento, salvo altre indicazioni, ad una temperatura ambiente di

+ 20 °C. Se al momento del riempimento o del controllo di Py la temperatura ambiente effettiva si
allontana da questo valore, in base al diagramma € possibile effettuare la lettura della pressione, in
base alla temperatura ambiente, a cui effettuare il riempimento o di cui disporre.

Esempio

Se € presente un impianto a gas con una pressione del gas di 155 bar ad una temperatura del gas di
+ 20 °C, la temperatura del gas passa a + 35 °C, allo stesso tempo si sposta dal punto d'intersezione
(155 bar a + 20 °C) alla successiva linea pressione - temperatura d'intersezione fino a quando non
interseca la linea della temperatura perpendicolare + 35 °C. Nell'esempio mostrato € presente o &
necessario fornire un valore P, di 166 bar.
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Figura 2-1 Comportamento isocoro di N2
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Sicurezza

Indicazioni / Spiegazioni

Istruzioni per l'uso vincolanti:
Queste indicazioni sono contrassegnate da un "libro".

A
P
G

o

Indicazioni di pericolo:
Queste indicazioni contrassegnate dal triangolo di "Pericolo".

Esplosione:
Queste indicazioni sono contrassegnate dal triangolo "Esplosione”.

Note:
Le note sono contrassegnate da una "mano"”.

Limitazioni :
Le limitazioni sono contrassegnate con un simbolo di "stop".

Achtung Attention ER
Druckbehalter / Anlage | Pressure vessel/ Plant EAREIR’E

-Vor Demontage Druck |- Discharge pressure prior | - #5617 L & !

ablassen! to disassembly!

- Ftillen nur mit Stickstoff! | - Only fill with nitrogen! |- HAEFRAS!

- Betriebsanleitung - Take note of operating |- itfiVERERAEF A
beachten! instruction!

GASFULLDRUCK BEI 293 K: GAS LOADED PRESSURE AT 293 K: | “{ il Fii75 F 77 293 K:

N2 bar He %
Achtung Attention =3
EAEE/BE cz ES FR
TR AR Pred demontazi vypustte vzduch! Descargar la presién j
(e N (o I B Plnit pouze dusikem ! Llenar slo con nitrégenol Seulement remplisage d'azote!
Rt Respektujte névod k pouzivani! Siga las instrucciones de uso! Attention le manuel d'utilisation!
beachient instuctont
[ L PL
i /oor halen! zem wypuscié gaz!
Riempire solo con azoto! Alleen met Stikstof vullen! Napetniac tylko azotem!
‘uso! i
PT RU R
Proceder a d d: S Skmeden o liye edin!
iniciar a desmontagem! 3anonHaTe: !
Encher i éniol i
Observe a instrugio de operaciol

Il serbatoio risulta gia riempito con N2 in base alle specifiche riportate sull'apparecchio a compressione. Dopo il montaggio
finale / verniciatura finale, incollare I'etichetta di avviso in dotazione (fornitura) sull'apparecchio in pressione.

Marcatura / Targhetta

L'apparecchio a compressione e dotato di targhetta e marchio del collaudo. Su questo sono riportate
le specifiche tecniche essenziali.

E rigorosamente vietato modificare i dati e le marcature senza previo consenso scritto del
produttore. In caso di discrepanze nelle indicazioni di diversi elementi presenti sul serbatoio
in pressione, fanno fede le indicazioni riportate sulla targhetta del serbatoio.

Le targhette di identificazione danneggiate e perse devono essere sostituite.
Non & consentito azionare apparecchi in pressione privi di targhetta di identificazione.

Per tutte le eventuali domande, sono necessarie le seguenti specifiche:
«  Specifica dei modelli

¢ Numero di serie

e Data di produzione
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Attrezzatura di sicurezza

L'attrezzatura di sicurezza puo essere un modulo della fornitura (vedere i documenti della
consegna) o € un modulo del montaggio in loco.

In ogni caso & necessaria ed & obbligatorio verificarne I'efficacia prima dell'attivazione.

Misure di sicurezza

Il rispetto dei provvedimenti importanti per la sicurezza riguarda per esempio:

» Dispositivi di sicurezza

e Misure contro il superamento della pressione

* Valvole di chiusura

» Utilizzo di manometri consentiti

e Collegamento corretto di manometri e valvole di chiusura

* Rispetto delle normative di sicurezza durante la manipolazione della carica
* ecc.

Si segnala che il gestore fornisce le istruzioni al proprio personale addetto al funzionamento e alla
manutenzione in merito all'impiego corretto dell'apparecchio a compressione e garantisce il
monitoraggio per quanto riguarda il rispetto delle misure di sicurezza.

In linea di massima le istruzioni del personale addetto al funzionamento, alla manutenzione e alla
riparazione devono essere disponibili prima dell'inizio dell'attivita o prima della prima attivazione
dell'apparecchio a compressione ed essere successivamente fornite ad intervalli di tempo adeguati,
ma almeno una volta all'anno, da parte dei supervisori specializzati competenti. E necessario tenere
conto delle misure di manutenzione, riparazione e formazione in un registro dei controlli.

Personale tecnico esperto  (nella definizione in riferimento a EN 60204-1)

» Sitratta di una persona che, sulla base della propria formazione tecnica, conoscenze ed
esperienze, ma anche delle conoscenze delle norme vigenti, sia in grado di valutare le mansioni
assegnate e di riconoscere gli eventuali pericoli.

Obblighi del gestore

All'interno dello Spazio Economico Europeo (SEE) & necessario rispettare ed osservare il
recepimento della direttiva quadro 89/391/CEE nonché le relative singole direttive, fra cui in
particolare la direttiva 2009/104/CE in materia di disposizioni minime per la sicurezza e la
tutela della salute in caso di impiego di strumenti di lavoro da parte dei dipendenti durante
I'attivita lavorativa, nella rispettiva stesura valida.

Grazie all'ordinanza in materia di sicurezza d'esercizio (BetrSichV) vengono recepite dal
diritto tedesco le direttive 89/391/CEE, 2009/104/CE ed altre direttive del settore della tutela
sul posto di lavoro in presenza di impianti che richiedano monitoraggio. L'ordinanza
(BetrSichV), ed in particolare il paragrafo 3, descrive le "disposizioni speciali degli impianti
che richiedano monitoraggio" in cui rientrano gli apparecchi a compressione. Si consiglia
tassativamente al gestore la conoscenza dei contenuti del suddetto paragrafo perché
quest'ultimo descrive i requisiti fondamentali previsti per il gestore.

Altre direttive importanti di riferimento sono costituite dalle regolamentazioni tecniche della
sicurezza del funzionamento TRBS, in particolare TRBS 3146, TRBS 2141 parte 1-3, TRBS
1111, TRBS 1122 e TRBS 1201 parte 2. Si consiglia, per il controllo periodico, di eseguire
una verifica delle incrinature superficiali nell'area filettata e nella rispettiva giunzione ai sensi
dell'art. 16 e dell'appendice 2, paragrafo 4, punti 6.10, 6.17 per il controllo interno. Il
produttore o un "responsabile autorizzato" & tenuto ad eseguire queste operazioni in
condizioni ottimali. Per maggiori dettagli, vedere il capitolo 6.2.

Inoltre, & necessario prestare attenzione ad azionare I'apparecchio a compressione solo
allinterno dell'intervallo di pressione d'esercizio consentito (vedere le specifiche d'esercizio
della targhetta). Non & consentito il funzionamento dell'apparecchio a compressione al di
fuori dell'intervallo indicato.

Istruzioni per l'uso dell'accumulatore a sacca BLAK - Italiano 7



Inoltre & obbligatorio rispettare le disposizioni ai sensi di legge locali in materia di:
» Sicurezza del personale (disposizioni in materia antinfortunistica)

» Sicurezza degli strumenti di lavoro (attrezzatura protettiva e manutenzione)
e Smaltimento dei prodotti (legge in materia di rifiuti)

* Smaltimento dei materiali (legge in materia di rifiuti)

e Pulizia (detergenti e smaltimento)

» Edizioni della tutela dell'ambiente

Per il montaggio e l'attivazione, se queste operazioni vengono eseguite dal gestore stesso, &
necessario rispettare le disposizioni locali, come ad esempio per la prova di collaudo.

8 Istruzioni per l'uso dell'accumulatore a sacca BLAK - Italiano
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Pericoli

Indicazioni di pericolo generiche

Non & consentito raggiungere valori superiori o inferiori alle specifiche d'esercizio massime e minime
riportate sulla targhetta o nella documentazione tecnica.

E necessario completare il montaggio dell'apparecchio a compressione in modo da non esporre il
personale addetto al funzionamento al pericolo costituito dalla fuoriuscita dei mezzi d'esercizio
all'attivazione dei componenti dell'attrezzatura di sicurezza.

Modifiche costruttive

Non & consentito apportare modifiche costruttive all'apparecchio a compressione. Sono vietate
eventuali operazioni di modifica meccanica o di saldatura.

Installazione di pezzi di ricambio e componenti soggetti ad usura

Se si installano i componenti non omologati ed autorizzati dal produttore, il produttore declina
qualsiasi ulteriore responsabilita.

Solo al produttore o con il consenso di quest'ultimo & consentito sostituire i moduli che
garantiscono il mantenimento della pressione.

\ E richiesta un'altra prova di collaudo da parte del centro accreditato. Durante il riempimento
o lo scarico di N2 si puo verificare una maggiore concentrazione di N2 nell'ambiente. E
necessario garantire un‘adeguata ventilazione.

Operazioni di pulizia, manutenzione e riparazio ne

Le operazioni di pulizia, manutenzione e riparazione sono consentite solo al personale specializzato
dotato di adeguata formazione.

In base alle attivita da svolgere & fondamentalmente necessario eseguire la decompressione
nell'impianto sul lato olio e impedendo eventuali riattivazioni.

Se & necessario svolgere le operazioni sui componenti del lato gas, & necessario eseguire una
decompressione del lato gas.

Istruzioni per l'uso dell'accumulatore a sacca BLAK - Italiano 9
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Installazione

Consegna

Per l'apparecchio a compressione / i componenti degli apparecchi viene fornita una documentazione
tecnica con le istruzioni per 'uso, il kit dei disegni e la dichiarazione di conformita (verbale di collaudo
del centro accreditato per i singoli collaudi).

Consegna

Controllo alla ricezione

e Controllare la completezza in base alla bolla di consegna.

Operazioni in caso di danni

» Verificare la presenza di eventuali danni nella fornitura (ispezioni visiva).
Operazioni in caso di reclami

Se la fornitura € stata danneggiata durante il trasporto:

» Contattare immediatamente l'ultimo spedizioniere.

» Conservare l'imballaggio (per un'eventuale verifica da parte dello spedizioniere o per la
restituzione).

Trasporto ed imballaggio

E necessario prestare attenzione ad evitare eventuali danni esterni all'apparecchio a compressione. In
caso di restituzione & necessario provvedere affinché il produttore riceva in ogni caso I'apparecchio a
compressione privo di pressione.

E necessario utilizzare mezzi di trasporto adeguati per le ulteriori operazioni di trasporto e il
montaggio. E necessaria una protezione sufficiente, per esempio con cinghie di serraggio. Effettuare il
trasporto con cinghie di serraggio o dispositivi magnetici dallinvolucro del serbatoio (vedere fig. 1-1,
pos. 1). Il peso dell'apparecchio a compressione o dei componenti degli apparecchi € disponibile nel
disegno. E necessario prestare attenzione al baricentro

Stoccaggio
Stoccaggio temporaneo (imballato)

L'apparecchio a compressione e i pezzi di ricambio e sostitutivi sono progettati per un periodo di
stoccaggio di 3 mesi dalla consegna.

Condizioni di stoccaggio
Conservare in ambienti chiusi ed asciutti in base alle condizioni d'impiego previste.
Stoccaggio / Imballaggio per operazioni di trasport 0 successive

Lo stoccaggio dell'apparecchio a compressione e eventualmente dei componenti accessori deve
essere eseguito in modo da proteggere i prodotti dagli agenti esterni escludendo eventuali danni.

Prima del trasporto il produttore applica a tutti i moduli dell'apparecchio a compressione una specifica
protezione dalla corrosione per un periodo di stoccaggio adatto (3 mesi).

Condizioni ottimali dello stoccaggio a breve termin e:

« Mantenere i locali asciutti e freschi, proteggere da calore e famme.
e  Stoccaggio orizzontale, non impilare.

* Protezione da sollecitazioni meccaniche.

In caso di tempi di stoccaggio prolungati o condizioni di stoccaggio sfavorevoli possono risultare
necessarie le misure di protezione che il successivo gestore dell'apparecchio a compressione € tenuto
a predisporre. E possibile richiedere le indicazioni in merito al produttore.

Condizioni di stoccaggio a lungo termine:

» Tempi di stoccaggio superiori a 5 anni richiedono una sostituzione degli elastomeri.
» Sisconsiglia lo stoccaggio con un preriempimento Py con azoto.

« E necessario lubrificare i componenti non protetti dalla corrosione.

Istruzioni per l'uso dell'accumulatore a sacca BLAK - Italiano
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Durante il trasporto e lo stoccaggio le aperture di raccordo dell'apparecchio a compressione devono
essere chiuse per impedire l'infiltrazione di sporco, umidita e formazione di condensa. Alla ricezione
dell'apparecchio a compressione il successivo gestore dell'impianto si assume la responsabilita nei
confronti di una di queste istruzioni di garantire uno stoccaggio adeguato. In questo caso, é
necessario prestare attenzione ad evitare tempi di giacenza o trasporto prolungati all'interno dei mezzi
d'imballaggio.

Montaggio / Attivazione
Montaggio / Installazione

Solo il personale specializzato dotato di qualifiche specialistiche adeguate é tenuto ad eseguire il
montaggio dell'apparecchio a compressione.

Si consiglia una disposizione verticale con il lato olio verso il basso. In caso di altre sistemazioni &
necessario prevedere un elevato livello d'usura.

Per il fissaggio utilizzare soltanto elementi adeguati e progettati in grado di resistere alla sollecitazione
statica e dinamica. Assicurarsi che le linee collegate siano esenti da tensione.

Per il fissaggio utilizzare gli appositi elementi progettati in base alle sollecitazioni statiche e dinamiche.
Sull'apparecchio a compressione non € consentito eseguire le operazioni di saldatura o brasatura e
non si devono eseguire innesti meccanici.

Non si devono esercitare altre forze e / o coppie sull'apparecchio a compressione. Non é consentito
esporre l'apparecchio a compressione all'azione delle fiamme e all'interazione di campi elettrici e / o
magnetici che possano provocare eventuali surriscaldamenti.

Durante il posizionamento delle staffe e della fascetta bisogna prestare attenzione affinché non venga
deformato il rivestimento dell'apparecchio in pressione e non venga danneggiato in altro modo.

Le forti sollecitazioni possono provocare I'esplosi one dell'apparecchio a
compressione.

L'apparecchio a compressione deve essere montato ed utilizzato solo in ambienti
protetti da fulmini e terremoti.

A seconda del funzionamento si possono verificare temperature superficiali ai limiti delle
specifiche d'esercizio che possono provocare ustioni. E necessario prevedere da parte del
gestore eventuali misure di protezione adeguate.

Consultare anche il cap. 6 per le indicazioni di manutenzione e le scadenze di controllo.

Per consentire il fissaggio in sicurezza dei singoli moduli & necessario utilizzare gli elementi di
fissaggio consigliati dal produttore.

Operazioni prima del montaggio

» Eseguire il controllo della presenza di danni da trasporto nella fornitura e di conseguenza
accertarne l'integrita tecnica.

» Fornire le istruzioni al personale specializzato.

Operazioni del gestore prima dell'attivazione

» Eseguire il controllo della completezza della documentazione tecnica in base al cap. 5.1.

» Completare gli impianti di alimentazione e scarico e i componenti dell'attrezzatura con la
funzione di sicurezza dell'impianto in cui installare I'apparecchio a compressione.

» Eseguire il controllo della sicurezza del funzionamento delle valvole installate.

Prima della prima attivazione dell'apparecchio a compressione il gestore é tenuto a
predisporre la prova di collaudo di tutto I'impianto (vedere il cap. 3.5). La pressione di
preriempimento (P,) deve essere regolata conformemente ai parametri di esercizio (vedere
cap. 2.2). Gli apparecchi in pressione vengono forniti con un riempimento per trasporto /
stoccaggio da 2...5 bar oppure in base alle indicazioni del cliente.

E necessario prestare attenzione al cap. 2 e 4 per le operazioni di riempimento e
svuotamento.

Smontaggio dell'apparecchio a compressione

Prima dello smontaggio dell'apparecchio a compressione, € necessario controllare ed accertare
I'esclusione della pressione sul lato olio e gas.

Mai aprire la vite di sfiato quando il circuito idraulico a cui & collegato 'accumulatore, & sotto
pressione.

Istruzioni per l'uso dell'accumulatore a sacca BLAK - Italiano 11



6.1

6.2

12

Ad apparecchio in pressione completamente scaricato, la valvola del fluido dovrebbe essere
aperta o poter essere aperta facilmente a mano. In caso contrario, non continuare a
lavorare e rivolgersi al produttore per una consulenza.

Manutenzione

Indicazioni per la manutenzione generiche

Dopo il iempimento con N2 I'apparecchio a compressione non richiede pressoché nessuna
operazione di manutenzione.

Per garantire un funzionamento privo di malfunzionamenti ed una durata utile prolungata
dell'apparecchio a compressione, € necessario eseguire le operazioni di manutenzione riportate di
seguito dopo un intervallo di manutenzione che deve stabilire il gestore.

Nel primo mese di funzionamento, si raccomanda di effettuare un controllo settimanale della pressione
di preriempimento (P0), quindi un controllo mensile. Da ultimo & necessario adattare gli intervalli di
controllo alle condizioni dellintervallo di calo di pressione riscontrato.

Inizialmente si raccomanda inoltre di effettuare un controllo mensile dei punti elencati di seguito. Gli
intervalli possono essere adattati successivamente in base alle esperienze acquisite:

» Controllare i fissaggi del serbatoio.
e Controllare i collegamenti delle linee.
» Controllo e valutazione della condizione di raccordi, sistemi di sicurezza e sigilli, ecc.

» Controllare tutti i raccordi filettati, i raccordi di chiusura, i punti di collegamento e raccordo, con
uno schiumogeno per verificare se siano a tenuta di gas.

e Controllare la pressione di preriempimento N2 (Py).

* Incaso di utilizzo di fluidi abrasivi o corrosivi bisogna controllare regolarmente il rivestimento
interno per vedere se presenta usura.

Prima attivazione, controlli periodici e scaden  ze di controllo
Prima attivazione

In Germania I'apparecchio a compressione € soggetto all'ordinanza in materia di sicurezza d'esercizio.
Per la prima attivazione trova applicazione l'art. 15.

Controlli periodici

Le scadenze dei controlli periodici sono definiti nell'art. 16 dell'ordinanza in materia di sicurezza
d'esercizio (€ necessario prestare attenzione alle disposizioni nazionali specifiche del paese
dell'installatore; vedere il cap. 3.5).

Scadenze di controllo

Roth Hydraulics GmbH consiglia le scadenze di controllo riportate di seguito.
» Eseguire il controllo esterno ogni 2 anni.

» Eseguire il controllo interno ogni 5 anni.

» Eseguire il controllo della pressione a distanza di 10 anni a seconda del numero di variazioni di
carico.

L'utente deve prendere accordi con l'autorita locale in merito alla durata delle scadenze di controllo.
Predisposizione ed esecuzione

Il gestore € tenuto a predisporre il rispetto e la realizzazione delle scadenze di controllo (vedere
l'ordinanza in materia di sicurezza d'esercizio; vedere il paragrafo 3).
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Guasto, causa, risoluzione (solo da parte del per

Roth

Hydraulics

sonale specializzato)

Guasto

Causa

Risoluzione

L'impianto dell'apparecchio in
pressione non fornisce olio
idraulico

. Valvola dell'olio chiusa
. Pressione lato gas troppo alta

. Scarico pressione aperto

. Aprire valvola dell'olio

. Controllare la pressione di
preriempimento

. Chiudere lo scarico pressione

Pressione idraulica troppo bassa

. Valvola di blocco chiusa
. Pompa non alimenta

. Valvola di blocco aperta

. Controllare la funzionalita della
pompa, ev. farla riparare

La valvola di sicurezza N2 e
scattata

. Pressione lato gas troppo alta

. Temperatura del gas aumentata troppo in
seguito al funzionamento

. Fluido traboccato

. Controllare pressione di
preriempimento. Controllare
impostazione dell'impianto.

. Cercare la causa dell’laumento della
temperatura

. Scaricare apparecchio in pressione

Valvola del gas non ermetica

. Se la valvola del gas non € ermetica, la pressione di riempimento scende. Il rapporto di
pressione consentito viene superato. E possibile che la sacca si rompa.

. Valvola del gas e/o cappuccio valvola
danneggiato

. Sostituire valvola del gas e/o
cappuccio della valvola (utilizzando
pezzi originali)

Valvola dell'olio non ermetica

. O-ring danneggiato o indurito a causa di
temperatura dell'olio troppo elevata

. Sostituire o-ring (utilizzando pezzi
originali), ev. controllare
temperatura dell'olio e adottare
misure idonee

Sacca non ermetica

. Diagnosi delle cause, vedere sotto

. Sostituzione della sacca e misura,
vedere sopra

Guasto precoce (0-20.000 cambi
di carico)

. Penetrazione di corpi estranei nella
gomma. Errore di produzione ovvero di
materiale. Vulcanizzazione non conforme

. Controllare valvola del gas

La sacca ¢ fragile, rigida, porosa
e carbonizzata

. Rapporto di lavoro superiore a 1:4, in tal
modo temperatura di indurimento troppo
elevata, azoto riscaldato eccessivamente.
Temperatura dell'olio troppo elevata

. Ricalcolare e reimpostare
temperatura dell'olio al valore
consentito

La sacca e porosa e gonfia

. Fluido non idoneo, ad es. liquidi
difficilmente inflammabili e sacca di
perbunan

. Controllare il liquido, in accordo con
il produttore

Sacca carbonizzata sul lato
valvola del gas

. Velocita di afflusso e rapporto pressione
di lavoro eccessivamente elevati a causa
dei picchi di pressione nell'impianto o
della pressione di riempimento troppo
bassa. Ritenzione di calore sul lato della
valvola del gas non viene asportata a
sufficienza

. Ridurre la velocita di afflusso ovvero
aumentare la pressione di
riempimento mediante diaframma

La sacca presenta delle
abrasioni

. Pressione di riempimento troppo bassa. In
particolare nel caso di liquidi pesanti
sintetici, a causa del maggiore impulso, la
sacca sfrega

. Controllare pressione di
riempimento. A partire da
apparecchio in pressione da 10 |, si
raccomanda una posizione di
montaggio perpendicolare.

Sul fondo della sacca e presente
una fessura, un foro, ecc.

. Valvola dell’olio guasta

. Sostituire valvola dell’olio e sacca

Sul fondo della sacca forte
impronta della valvola dell'olio

. Pressione di riempimento troppo alta.
Fondo della sacca batte contro la valvola
del liquido. Velocita di efflusso troppo
elevata

. Regolare nuovamente la pressione
di preserraggio

La sacca presenta delle pieghe

. Errore di montaggio dell’apparecchio in
pressione da 301 e 50 |

Cono della valvola dell’olio
bloccato. Questo pud
danneggiare la sacca.

. Utilizzo di fluido, che porta a incollaggio /
resinificazione

. Controllo regolare della mobilita del
cono della valvola
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8 Caso d'emergenza

Per quanto riguarda questo apparecchio a compressione si tratta di un sistema passivo che non
dispone di proprie trasmissioni. L'energia accumulata al suo interno viene immagazzinata o sfruttata
dal sistema attivo collegato predisposto dal gestore.

Il gestore € quindi tenuto a definire in maniera intelligente le misure d'emergenza, come ad esempio
I'attivazione di dispositivi di arresto d'emergenza o l'attivazione di sistemi di decompressione rapida, e
a documentarle nelle istruzioni delle operazioni.

9 Smontaggio / Smaltimento

Prima dello smaltimento & necessario controllare I'esclusione della pressione dall'apparecchio a
compressione sul lato gas e olio.

E necessario separare |'apparecchio a compressione in base ai materiali da smaltire in base alle
disposizioni vigenti a livello locale in materia di tutela dell'ambiente.

E necessario decontaminare e smaltire i componenti contaminati in base alle disposizioni vigenti a
livello locale in materia di tutela dell'ambiente.
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